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DECIZIA NR. 1719/2006/CE A PARLAMENTULUI EUROPEAN S$I A CONSILIULUI
din 15 noiembrie 2006
de instituire a programului , Tineretul in actiune” pentru perioada 2007-2013

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene si,
in special, articolul 149 alineatul (4),

avand in vedere propunerea Comisiei,

avind in vedere avizul Comitetului Economic si Social
European (1),

avand in vedere avizul Comitetului Regiunilor (2),

hotirand in conformitate cu procedura previzutd la articolul 251
din tratat (3),

intrucat:

(1)

Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, denumit in
continuare ,tratatul”, stabileste cetdtenia Uniunii si prevede
cd actiunea comunitard in domeniul educatiei, al formarii
profesionale si al tineretului trebuie sd aibd ca scop, in
primul rand, incurajarea dezvoltarii schimburilor de tineri
si de formatori socio-educativi si a unei educatii de calitate.

Tratatul privind Uniunea Europeand se bazeazd pe
principiile libertatii, democratiei, respectului pentru
drepturile omului si libertdtile fundamentale, egalitatea de
sanse intre femei si barbati si nediscriminare. Promovarea
cetdteniei active a tinerilor ar trebui si contribuie la
dezvoltarea acestor valori.

Decizia nr. 1031/2000/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 13 aprilie 2000 a instituit programul de
actiune comunitard ,Tineretul” (4). Pe baza experientei
dobandite in cadrul programului respectiv, ar trebui urma-
rite si consolidate cooperarea si actiunea comunitard in
acest domeniu.

Decizia nr. 790/2004/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 21 aprilie 2004 a instituit un program de
actiune comunitard pentru promovarea organismelor
active la nivel european in domeniul tineretului (°).

Consiliul European extraordinar care a avut loc la Lisabona
la 23 si 24 martie 2000 a stabilit un obiectiv strategic pen-
tru UE, care include o politicd activd de ocupare a fortei de
muncd, care acordd o importantd mai mare Invatdrii

JO C 234, 22.9.2005, p. 46.
JO C 71, 22.3.2005, p. 34.
Avizul Parlamentului European emis la 25 octombrie 2005 (nepu-
blicat incd in Jurnalul Oficial), Pozitia comund a Consiliului din
24 iulie 2006 (O C 251 E, 17.10.2006, p. 20) si Pozitia
Parlamentului European din 25 octombrie 2006 (nepublicatd incd in
Jurnalul Oficial).
JOL117,18.5.2000, p. 1. Decizie astfel cum a fost modificatd ultima
datd prin Regulamentul (CE) nr. 885/2004 al Consiliului (JO L 168,
1.5.2004, p. 1).
JO L 138, 30.4.2004, p. 24.

(11)

©)
()
®)

continue, completat de strategia de dezvoltare durabild
adoptatd de Consiliul European de la Goteborg la 15 si
16 iunie 2001.

Declaratia de la Lacken, anexatd la concluziile Presedintiei
Consiliului European din 14 si 15 decembrie 2001, afirma
cd una din principalele provociri cirora trebuie sa le facd
fatd Uniunea Europeand este apropierea cetdtenilor, in spe-
cial a tinerilor, de proiectul european si de institutiile
europene.

Comisia a adoptat, la 21 noiembrie 2001, o carte alba pri-
vind ,,Un nou impuls pentru tineretul european”, care pro-
pune un cadru de cooperare in domeniul tineretului care si
se axeze pe participarea, informarea, activitdtile de
voluntariat si 0 mai bund intelegere a tinerilor. Parlamentul
European a adoptat propunerile respective in rezolutia sa
din 14 mai 2002 (¢).

Rezolutia Consiliului si a reprezentantilor guvernelor
statelor membre reuniti in cadrul Consiliului din 27 iunie
2002, referitoare la cadrul de cooperare europeand in
domeniul tineretului (7) stabileste, in special, o metoda des-
chisd de coordonare care abordeaza priorititile de partici-
pare, informare, activititile de voluntariat in randul tineri-
lor si 0 mai bund intelegere a tinerilor. Aceste elemente ar
trebui luate in considerare la punerea in aplicare a progra-
mului ,Tineretul in actiune”, denumit in continuare
,programul”.

in concluziile sale din 6 mai 2003 (8), Consiliul subliniazi
necesitatea mentinerii si dezvoltdrii instrumentelor comu-
nitare existente care se adreseazd in special tinerilor,
deoarece acestea sunt esentiale pentru dezvoltarea coope-
rdrii statelor membre in domeniul tineretului si ¢3, in plus,
prioritdtile si obiectivele instrumentelor respective ar tre-
bui aliniate cu cadrul de cooperare europeand in domeniul
tineretului.

Consiliul European de primavard din 22 si 23 martie 2005
adoptd Pactul European pentru Tineret drept unul din
instrumentele care contribuie la atingerea obiectivelor de la
Lisabona privind cresterea si locurile de muncd. Pactul se
axeazd pe trei domenii: ocuparea fortei de muncd, integrare
si progres social; educatie, formare si mobilitate; armonia
intre viata profesionald si viata personald.

Actiunea comunitard include o contributie la o educatie si
formare de inalta calitate si trebuie sa urmdreascd elimina-
rea inegalitdtilor si promovarea egalitatii intre barbati si
femei, in temeiul articolului 3 alineatul (2) din tratat.

JO C180E, 31.7.2003, p. 145.
JO C168,13.7.2002, p. 2.
JO C115,15.5.2003, p. 1.
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(12)  Ar trebui s se rispundi nevoilor specifice ale persoanelor (21) Programul ar trebui monitorizat si evaluat la intervale
cu handicap. regulate in cadrul unei cooperdri intre Comisie si statele
membre pentru a permite ajustari, in special in ceea ce pri-
veste prioritdtile de punere in aplicare a masurilor. Aceastd
< < L monitorizare si evaluare ar trebui sd includa obiective si

(13) Este necesar si se promoveze o cetifenie activd si, la I R T X ’

. ) L : < S indicatori masurabili i relevanti.

punerea in aplicare a liniilor de actiune, sd se intensifice Y g

lupta impotriva excluderii si discrimindrii, in toate formele,

inclusiv cele pe bazd de sex, rasd, origine etnicd, religie sau 5 P,

convingeri, handicap, varstd sau orientare sexuald, in (22) Este necesar sd se ofere suf1c1§nta ﬂex1b111tate. in formula-

conformitate cu articolul 13 alineatul (1) din tratat. rea bazei legale a programului pentru a permite eventuale
ajustdri ale actiunilor care sd raspundd nevoilor in schim-
bare din perioada 2007-2013 si pentru a evita dispozitiile

) ) ) ) prea detaliate ale programelor anterioare, astfel cd prezenta

(14)  Tarile candidate la Uniunea Europeand si statele membre decizie se limiteaza in mod deliberat la definitii generice ale
AELS care sunt parti la Acordul SEE sunt recunoscute drept actiunilor si la dispozitiile administrative si financiare esen-
potentiali participanti la programele comunitare, in tiale care le insotesc.
conformitate cu acordurile incheiate cu tarile respective. ’ ’

(23)  Este necesar si se asigure incheierea corectd a programu-

(15) Consiliul European de la Salonic din 19 si 20 iunie 2003 a lui, in special in ceea ce priveste continuarea modalitatilor
adoptat programul denumit ,Agenda de la Salonic pentru multianuale de gestionare a acestuia, precum finantarea
Balcanii de Vest: drumul spre integrarea europeand” care asistentei tehnice si administrative. De la 1 ianuarie 2014,
prevede cd programele comunitare ar trebui sd fie deschise asistenta tehnicd si administrativd va asigura, in cazul in
tarilor care fac parte din procesul de stabilizare si asociere, care este necesar, gestionarea actiunilor nefinalizate incd
pe baza acordurilor-cadru semnate intre Comunitate si pand la sfarsitul anului 2013.
tdrile respective.

(24)  Este necesar sd se prevadd modalitdtile specifice de aplicare

(16)  Ar trebui luate masuri in vederea deschiderii programului a Regulgment}llu{ (CE, Euratpm) nr. 1605/2002 a.l COH,SI'
citre Elvetia. liului din 25 iunie 2002 privind Regulamentul financiar

’ aplicabil bugetului general al Comunititilor Europene (*) si
mdsurile de punere in aplicare ale acestuia, precum si
derogdrile de la aceste texte impuse de caracteristicile bene-

(17) Declaratia de la Barcelona, adoptatd la Conferinta Euro- ficiarilor si de natura actiunilor.
mediteraneand din 1995, prevede ci schimburile de tineri '
ar trebui sd constituie un mijloc de pregitire a viitoarelor
generatil pentru o cooperare mai strf?ms'é .i.ntre partenerii (25)  Ar trebui puse in aplicare mdsurile adecvate pentru preve-
euro—n}edlterapeen{, cu respectarea principiilor drepturilor nirea neregulilor si a fraudelor si pentru recuperarea fon-
omului si ale libertitilor fundamentale. durilor pierdute sau a celor plitite sau utilizate incorect.

(18) In concluziile sale din 16 iunie 2003, pe baza comunicirii (26) Prezenta decizie stabileste, pentru toatd perioada progra-
Comisiei intitulate ,Europa extinsd — vecindtate: un nou mului, un pachet financiar care constituie referinta de baz,
cadru pentru relatiile cu vecinii de la est si sud”, Consiliul in sensul punctului 37 din Acordul interinstitutional din
stabileste ca linii de actiune pentru Comunitate 17 mai 2006 intre Parlamentul European, Consiliu si
intensificarea cooperdrii culturale, a intelegerii reciproce si Comisie privind disciplina bugetard si buna gestionare
a cooperdrii cu tdrile vecine in domeniul educatiei si al financiard (2), pentru autoritatea bugetard pe durata proce-
formarii. durii bugetare anuale.

(19) Rapoartele de evaluare intermediard a programului actual (27)  Avand in vedere cd obiectivele prezentei dfCiZﬁ nu pot fi
,Tineretul” si consultarea publicd privind viitorul actiunii realizate suficient de statele membre intrucat acestea nece-
comunitare in materie de educatie, formare si tineret sitd parteneriate multilaterale, este necesard adoptarea unor
dezviluie o nevoie puternici si, in unele cazuri, crescandi mé'suri tran.s'na',[iqnale de mobiliFate{ precum $i un s'ch%mb
de cooperare continud si mobilitate in domeniul tineretului de l.nfor.mam la n1x./el european i, prin urmare, pot fi atinse
la nivel european si insistd in favoarea unei abordari mai mai bine la nivel comunitar datoritd dimensiunii
simple, mai usor de utilizat si mai flexibile pentru a pune transnationale si multilaterale a actiunilor si a masurilor
in aplicare aceast3 actiune. propuse, Comunitatea poate lua masuri in conformitate cu

principiul subsidiaritatii, astfel cum se prevede la articolul 5
din tratat. In conformitate cu principiul proportionalititii,
R ) o i o ) astfel cum se prevede la respectivul articol, prezenta decizie
(20) In conformitate cu principiul unei bune gestiuni financi-

are, punerea in aplicare a programului se poate simplifica
recurgdnd la o finantare forfetard in ceea ce priveste fie
sprijinul acordat participantilor la program, fie sprijinul
comunitar pentru structurile instituite la nivel national
pentru administrarea programului.

()
)

nu depdseste ceea ce este necesar pentru atingerea obiecti-
velor respective.

JO L 248, 16.9.2002, p. 1.
JO C 139, 14.6.2006, p. 1.
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(28) Masurile necesare pentru punerea in aplicare a prezentei
decizii ar trebui adoptate in conformitate cu Decizia
1999/468/CE a Consiliului din 28 iunie 1999 de stabilire
a normelor privind exercitarea competentelor de executare
conferite Comisiei (*).

(29)  Ar trebui adoptate masuri tranzitorii pentru a monitoriza
actiunile incepute inainte de 31 decembrie 2006, in
conformitate cu Decizia nr. 1031/2000/CE si Decizia
nr. 790/2004/CE,

DECID:

Articolul 1

Instituirea programului

(1) Prezenta decizie instituie programul de actiune comunitard
,Tineretul in actiune”, denumit in continuare ,programul”, al carui
obiectiv este dezvoltarea cooperdrii in domeniul tineretului in
Uniunea Europeand.

(2) Programul incepe la 1 ianuarie 2007 si se incheie la 31 decem-
brie 2013.

Articolul 2

Obiectivele generale ale programului

—
—
N

Obiectivele generale ale programului sunt:

(a) promovarea cetdteniei active a tinerilor, in general, si a
cetdteniei lor europene, in special;

(b) dezvoltarea solidaritatii si promovarea tolerantei intre tineri,
in special in vederea consolidarii coeziunii sociale in UE;

(c) favorizarea intelegerii reciproce intre tinerii din diferite tari;

(d) contributia la imbunitatirea calittii sistemelor de sprijinire a
activitdtilor tinerilor si a capacitatilor organizatiilor din cadrul
societdtii civile in domeniul tineretului;

(e) promovarea cooperdrii europene in domeniul tineretului.

(2) Obiectivele generale ale programului completeazd obiectivele
urmdrite in alte domenii de activitate comunitard, in special in
domeniul invatdrii continue, inclusiv formarea profesionala si
invatdmantul non-formal si informal, precum si in alte domenii
cum ar fi cultura, sportul si ocuparea fortei de munca.

(3) Obiectivele generale ale programului contribuie la dezvoltarea
politicilor UE, in special in ceea ce priveste recunoasterea
diversitdtii culturale, multiculturale si lingvistice in Europa, con-
solidarea coeziunii sociale si combaterea oricdrei discrimindri pe

() JOL184,17.7.1999, p. 23. Decizie astfel cum a fost modificata prin
Decizia 2006/512/CE (JO L 200, 22.7.2006, p. 11).

bazd de sex, rasd sau origine etnicd, religie sau convingeri, handi-
cap, varstd sau orientare sexuald, precum si in ceea ce priveste
dezvoltarea durabila.

Atrticolul 3

Obiectivele specifice ale programului

Obiectivele specifice sunt urmdtoarele:

(1) In contextul obiectivului general de promovare a cetiteniei
active a tinerilor, in general, si a cetdfeniei europene a aces-
tora, in special:

(a) oferirea tinerilor si organizatiilor de tineret a posibilitdtii
de a participa la dezvoltarea societdtii, in general, si, in
special, a UE;

(b) dezvoltarea in randul tinerilor a sentimentului de
apartenentd la UE;

(c) incurajarea participdrii tinerilor la viata democratici din
Europa;

(d) incurajarea mobilititii tinerilor in Europa;

() dezvoltarea invatdmantului intercultural in randul tineri-
lor;

(f) promovarea valorilor fundamentale ale UE in randul tine-
rilor, in special respectul fatd de demnitatea umana, ega-
litate, respectarea drepturilor omului, tolerantd si
nediscriminare;

(g) incurajarea initiativei, a spiritului intreprinzdtor si a
creativitatii;

(h) facilitarea participdrii la program a tinerilor defavorizati,
inclusiv a tinerilor cu handicap;

(i) asigurarea respectdrii principiului egalitdtii intre barbati si
femei in ceea ce priveste participarea la program si a
promovdrii acestei egalititi in cadrul actiunilor intre-
prinse;

() oferirea de posibilititi de invatdmant non-formal si
informal cu dimensiune europeand si crearea de
oportunitdfi inovatoare in ceea ce priveste cetdfenia
activa.

(2) In contextul obiectivului general de dezvoltare a solidarititii
si de promovare a tolerantei in randul tinerilor, in special in
vederea consolidarii coeziunii sociale in UE:

(a) oferirea posibilitatii tineretului de a-si exprima
angajamentul personal prin activititi de voluntariat la
nivel european si international;

(b) implicarea tinerilor in actiuni de consolidare a solidarititii
intre cetdtenii UE.
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(3)

In contextul obiectivului general de incurajare a intelegerii
reciproce intre tineri din diferite tdri:

(a) dezvoltarea schimburilor si a dialogului intercultural intre
tinerii europeni si tinerii din tdrile invecinate;

(b) contributia la imbundtdtirea in aceste tari a calitdtii struc-
turilor de sprijin pentru tineri si la consolidarea rolului
persoanelor care activeazd in sectorul tineretului si in
organizatiile de tineret;

(c) elaborarea impreund cu alte tari de proiecte de cooperare
tematicd care implicd tineri si persoane care activeazd in
sectorul tineretului §i in organizatiile de tineret.

In contextul obiectivului general de a contribui la imbunita-
tirea calititii sistemelor de sprijinire a activitatilor tineretului
si a capacitdtilor organizatiilor din societatea civild care
activeazd in domeniul tineretului:

(a) contributia la integrarea organizatiilor implicate in cadrul
unei retele;

(b) dezvoltarea formdrii persoanelor care activeazd in
sectorul tineretului si in organizatiile de tineret si a
colabordrii intre acestea;

(c) promovarea inovatiei in elaborarea activititilor pentru
tineri;

(d) contributia la imbunitdtirea informdrii tinerilor, conco-
mitent cu acordarea unei atentii speciale accesului la
informare a tinerilor cu handicap;

(e) sprijinirea proiectelor si initiativelor pe termen lung in
domeniul tineretului, puse la punct de organismele regio-
nale si locale;

(f) facilitarea recunoasterii invatdmantului non-formal si a
aptitudinilor dobandite de tineri prin participarea la
program;

(g) schimburi de bune practici.

In contextul obiectivului general de promovare a cooperarii
europene in domeniul tineretului, tindnd seama de aspectele
locale si regionale:

(a) incurajarea schimbului de bune practici si a cooperarii
intre administratii si responsabili politici la toate
nivelurile;

(b) incurajarea unui dialog structurat intre responsabili poli-
tici si tineri;

(c) imbundtdtirea cunoasterii si intelegerii tineretului;

(d) contributia la cooperarea intre diferite forme de
voluntariat al tinerilor la nivel national si international.

Articolul 4

Actiuni

Obiectivele generale si specifice ale programului se realizeaza prin
urmdtoarele actiuni, ale cdror modalitdti figureazd in anexd.

1. Tineret pentru Europa

Scopul acestei actiuni consta in:

— sustinerea schimburilor de tineri pentru a creste mobilita-
tea acestora;

— sustinerea initiativelor tinerilor, precum si a proiectelor si
activitdtilor de participare la viata democraticd, pentru a
permite dezvoltarea cetateniei tinerilor si intelegerea reci-
proca.

Serviciul European de Voluntariat

Scopul acestei actiuni este sustinerea participdrii tinerilor la
diferite tipuri de activitdti de voluntariat, atat in interiorul cat
si in afara UE.

Tineretul in lume
Scopul acestei actiuni constd in:

— sustinerea proiectelor cu tdrile partenere mentionate la
articolul 5 alineatul (2), in special a schimburilor de tineri
si de persoane care activeazd in domeniul tineretului si in
organizatiile de tineret;

— sustinerea initiativelor care consolideazi intelegerea reci-
procd a tinerilor, simtul solidaritdtii si al tolerantei, precum
si a dezvoltdrii cooperdrii in domeniul tineretului si al
societdtii civile din aceste tari.

Sisteme de sprijinire a tineretului

Aceastd actiune are drept scop sprijinirea organismelor care
activeazd la nivel european in domeniul tineretului, in special
functionarea organizatiilor neguvernamentale de tineret, inte-
grarea acestora in retea, acordarea de consiliere persoanelor
care elaboreazd proiecte, asigurarea calittii prin intermediul
schimbului, a formdrii si a punerii in contact a persoanelor
care activeazd in domeniul tineretului si in organizatiile de
tineret, incurajarea inovatiei si a calitdtii, furnizarea de
informatii tinerilor, dezvoltarea structurilor si activitatilor
necesare pentru ca programul sd atingd aceste obiective si
incurajarea parteneriatelor cu autoritatile locale si regionale.
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5. Sprijin pentru cooperarea europeand in domeniul tineretului
Scopul acestei actiuni constd in:

— organizarea dialogului structurat intre diferitii actori din
domeniul tineretului, in special tinerii insisi, persoanele
care activeazd in domeniul tineretului si in organizatiile de
tineret si responsabilii politici;

— sustinerea organizarii seminariilor cu teme sociale, cultu-
rale si politice care 1i intereseazd pe tineri;

— contributia la dezvoltarea cooperdrii in domeniul politici-
lor pentru tineret;

— facilitarea dezvoltarii retelelor necesare unei mai bune inte-
legeri a tineretului.

Articolul 5

Participarea la program

(1) Programul este deschis participarii urmdtoarelor tari, denu-
mite in continuare ,{dri participante”:

(a) statele membre;

(b) statele AELS care sunt parti la Acordul SEE, in conformitate
cu dispozitiile acordului respectiv;

(c) tdrile candidate care beneficiaza de o strategie de preaderare,
in conformitate cu principiile generale si conditiile si
modalititile generale stabilite in acordurile-cadru incheiate cu
aceste tari in vederea participdrii lor la programele comuni-
tare;

(d) tarile din Balcanii de Vest, in conformitate cu modalitdtile care
urmeazi s3 fie stabilite cu aceste tdri ca urmare a acordurilor-
cadru care prevad participarea acestora la programele comu-
nitare;

() Elvetia, sub rezerva incheierii unui acord bilateral cu aceastd
tard.

(2) Actiunile de la punctele 2 si 3 din anexd sunt deschise coo-
perdrii cu tdrile terte care au semnat acorduri cu Comunitatea rele-
vante pentru domeniul tineretului, denumite in continuare ,tari
partenere”.

Aceastd cooperare se bazeazd, dacd este cazul, pe credite
suplimentare puse la dispozitie de tarile partenere in conformitate
cu procedurile stabilite de comun acord cu tdrile respective.

Articolul 6

Accesul la program

(1) Programul este destinat sustinerii proiectelor fird scop
lucrativ pentru tineri, grupuri de tineri, persoane care lucreaza in
domeniul tineretului si in organizatiile de tineret, in organizatii si

asociatii care nu au scop lucrativ, precum si, in anumite cazuri
justificate, alti parteneri care lucreazd in domeniul tineretului.

(2) Fard a aduce atingere modalititilor definite in anexa pentru
punerea in aplicare a actiunilor, programul este destinat tinerilor
cu varsta cuprinsd intre 15 si 28 ani, desi anumite actiuni sunt
deschise tinerilor cu varsta intre 13 si 30 ani.

(3) Beneficiarii trebuie sd aibd resedinta legald intr-o tard
participantd la program sau, in functie de natura actiunii, intr-o
tard partenerd.

(4) Toti tinerii, fard discriminare, pot avea acces la activititile pro-
gramului, sub rezerva dispozitiilor din anexd. Comisia si tdrile
participante se asigurd ci se depun eforturi speciale in favoarea
tinerilor care intdmpind dificultdti specifice in ceea ce priveste
participarea la program din motive de ordin educational, social,
fizic, psihologic, economic sau cultural sau din cauza faptului ci
locuiesc in regiuni indepartate.

(5) Tarile participante jau mdsurile necesare pentru ca
participantii la program si aibd acces la servicii de ingrijire medi-
cald in conformitate cu dispozitiile dreptului comunitar. Tara de
origine ia mdsurile necesare pentru ca participantii la Serviciul
European de Voluntariat sd-si pastreze protectia sociald. De ase-
menea, tarile participante se straduiesc s ia masurile necesare, in
conformitate cu tratatul, pentru a inldtura obstacolele juridice si
administrative care impiedica accesul la program.

Articolul 7

Cooperare internationald

Programul este, de asemenea, deschis cooperdrii cu organizatiile
internationale competente in domeniul tineretului, in special cu
Consiliul Europei.

Articolul 8

Punerea in aplicare a programului

(1) Comisia asigurd punerea in aplicare a actiunilor reglementate
de program, in conformitate cu anexa.

(2) Comisia si tarile participante iau masurile adecvate pentru cre-
area de structuri la nivel european, national si, in cazul in care este
necesar, regional sau local, pentru a atinge obiectivele programu-
lui si a obtine beneficii maxime din actiunile programului.

(3) Comisia si tdrile participante iau masurile necesare pentru a
incuraja recunoasterea invatimantului non-formal si informal
pentru tineri, de exemplu prin documente sau certificate, tinand
seama de situatiile existente pe plan national care recunosc
experienta dobanditd de beneficiari i atestd participarea directd la
o actiune din cadrul programului a tinerilor sau a celor care
activeazd in domeniul tineretului sau in organizatiile de tineret.
Acest obiectiv poate fi realizat mai bine in complementaritate cu
alte actiuni comunitare, astfel cum se prevede la articolul 11.
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(4) Comisia, in cooperare cu tdrile participante, asigurd protectia
adecvatd a intereselor financiare ale Comunitdtilor prin
introducerea de masuri eficiente, proportionate si descurajatoare,
de controale administrative si sanctiuni.

(5) Comisia si tarile participante la program se asigura cd actiunile
sustinute in cadrul programului sunt aduse la cunostinta publicu-
lui in mod corespunzitor.

(6) Tarile participante la program:

(a) iau masurile necesare pentru a se asigura cd programul se des-
fdsoard bine la nivel national, implicand partile interesate de
diferite aspecte privind tineretul, in conformitate cu practica
nationald;

(b) creeazd/desemneazd si monitorizeazd agentiile nationale res-
ponsabile cu punerea in aplicare a actiunilor programului la
nivel national, in temeiul articolului 54 alineatul (2) litera (c)
din Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002 si in
conformitate cu urmdtoarele criterii:

(i) organismul creat sau desemnat drept agentie nationald
are personalitate juridicd sau face parte dintr-o organiza-
tie cu personalitate juridicd (si este reglementatd de legea
tdrii participante). Un minister nu poate fi desemnat drept
agentie nationald;

(ii) organismul dispune de personal suficient si care posedd
calificdri adecvate pentru a lucra intr-un mediu de
cooperare internationald, infrastructura potrivitd si un
mediu administrativ care permite evitarea conflictelor de
interese;

(ili) este in masurd sd aplice normele de gestionare a fondu-
rilor si conditiile contractuale stabilite la nivel comunitar;

(iv) prezintd suficiente garantii financiare (preferabil de la o
autoritate publicd) si o capacitate administrativa in raport
cu volumul fondurilor comunitare pe care le va avea de
gestionat;

(c) isi asumd responsabilitatea pentru buna gestionare, de cdtre
agentiile nationale prevazute la litera (b), a creditelor transfe-
rate acestora in vederea finantirii proiectelor. In special,
acestea au responsabilitatea de a se asigura cd agentiile natio-
nale respectd principiile transparentei, al egalitdtii tratamen-
tului si al non-cumulului in raport cu alte fonduri comunitare,
precum si cel al obligatiei de recuperare a fondurilor eventual
datorate de beneficiari;

(d) iau mdsurile necesare pentru a asigura auditul si controlul
financiar al agentiilor nationale previzute la litera (b) si, in
special:

(i) furnizeazd Comisiei, inainte ca agentia nationald sd isi

inceapd activitatea, asigurdrile necesare privind existenta,
pertinenta si buna functionare in cadrul agentiei natio-
nale, in conformitate cu normele de bund gestiune finan-
ciard, a procedurilor aplicabile, a sistemelor de control, a
sistemelor de contabilitate si a procedurilor de adjudecare
a contractelor si de acordare a granturilor;

(i) garanteazd Comisiei, la sfarsitul fiecdrui exercitiu finan-
ciar, fiabilitatea sistemelor financiare si a procedurilor
agentiilor nationale, precum si exactitatea conturilor
acestora;

(i) isi asumd responsabilitatea pentru orice fonduri
nerecuperate in eventualitatea unei nereguli, neglijente
sau fraude din partea agentiilor nationale mentionate la
litera (b) care determind Comisia si urmdireascd recupe-
rarea fondurilor de la agentia nationald.

(7) In cadrul procedurii mentionate la articolul 10 alineatul (1),
Comisia poate stabili orientdri pentru fiecare actiune din anexd,
pentru a adapta programul la orice modificiri ale priorititilor
cooperdrii europene in domeniul tineretului.

Articolul 9

Comitetul
(1) Comisia este asistatd de un comitet.

(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici
articolele 4 si 7 din Decizia 1999/468/CE.

Perioada previzutd la articolul 4 alineatul (3) din Decizia
1999/468|CE se stabileste la doud luni.

(3) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica
articolele 3 si 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere
dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

(4) Comitetul isi stabileste regulamentul de procedura.

Articolul 10

Misuri de punere in aplicare

(1) Misurile necesare pentru punerea in aplicare a prezentei deci-
zii privind urmdtoarele aspecte se adoptd in conformitate cu pro-
cedura mentionatd la articolul 9 alineatul (2):

(a) modalititile de punere in aplicare a programului, inclusiv
planul de lucru anual;

(b) echilibrul general intre diferitele actiuni ale programului;

(c) in ceea ce priveste finantarea, criteriile (de exemplu, populatia
tanard, PIB si distanta geograficd dintre tari) aplicabile pentru
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stabilirea defalcdrii orientative a fondurilor intre statele
membre, in vederea asigurdrii unei gestiondri descentralizate
a actiunilor;

(d) monitorizarea acordului previzut la punctul 4.2 din anexd,
inclusiv planul de lucru anual si raportul anual al Forumului
European al Tineretului;

(e) modalitatile de evaluare a programului;

(f) modalitatile de atestare a participarii la actiuni a tinerilor in
cauzd;

(g) modalititile de adaptare a actiunilor programului previzute la
articolul 8 alineatul (7).

(2) Misurile necesare pentru punerea in aplicare a prezentei deci-
zii privind toate celelalte aspecte se adoptd in conformitate cu
procedura mentionatd la articolul 9 alineatul (3).

Articolul 11

Complementaritatea cu alte actiuni comunitare

(1) Comisia asigurd complementaritatea intre program si alte
domenii de actiune comunitard, in special educatia, formarea pro-
fesionald, cultura, cetitenia, sportul, lingvistica, ocuparea fortei de
muncd, sindtatea, cercetarea, sectorul intreprinderilor, actiunea
externd a UE, incluziunea sociald, egalitatea de sanse intre femei
si barbati si combaterea discrimindrii.

(2) Programul poate, in mdsura in care este compatibil, sd impartd
resursele cu alte instrumente comunitare pentru a pune in aplicare
actiuni care indeplinesc atat obiectivele programului, cat si ale
acestor instrumente.

(3) Comisia si statele membre acordd o atentie deosebita actiuni-
lor programului care contribuie la realizarea obiectivelor din alte
domenii de actiune comunitard, precum educatia, formarea pro-
fesionald, cultura si sportul, lingvistica, incluziunea sociald, egali-
tatea de sanse intre femei si barbati si combaterea discriminarii.

Articolul 12

Complementaritatea cu politicile §i instrumentele
nationale

(1) Tarile participante la program pot solicita Comisiei dreptul de
a acorda o etichetd europeand actiunilor nationale, regionale sau
locale similare celor de la articolul 4.

(2) O tard participantd la program poate pune la dispozitia bene-
ficiarilor programului fonduri nationale care s fie gestionate in
conformitate cu normele previzute de program si poate utiliza in
acest scop structurile descentralizate ale programului, cu conditia
sd asigure finantarea complementard proportionald a acestor
structuri.

Articolul 13

Dispozitii financiare generale

(1) Bugetul pentru punerea in aplicare a prezentului program
pentru perioada previzutd la articolul 1 este stabilit la
885 000 000 EUR.

(2) Creditele anuale sunt autorizate de autoritatea bugetard in
limitele cadrului financiar.

Articolul 14

Dispozitii financiare privind beneficiarii
(1) Beneficiarii programului pot fi persoane fizice sau juridice.

(2) Comisia poate hotdri, in functie de caracteristicile beneficia-
rilor si de natura actiunilor, sd ii scuteascd de la verificarea
competentelor si a calificirilor profesionale necesare pentru rea-
lizarea actiunii sau a programului de lucru. Comisia respectd
principiul proportionalitdtii la stabilirea cerintelor in raport cu
volumul sprijinului financiar, ludnd in considerare caracteristicile
beneficiarilor, varsta acestora, natura actiunii si valoarea sprijinu-
lui financiar.

(3) In functie de natura actiunii, sprijinul financiar poate fi sub
formd de granturi sau burse. De asemenea, Comisia poate acorda
premii pentru actiuni sau proiecte puse in aplicare in cadrul pro-
gramului. In functie de natura actiunii, se poate autoriza finantarea
forfetard sifsau aplicarea baremelor de cost unitar.

(4) In cazul acorddrii granturilor pentru actiuni, trebuie semnate
acorduri in termen de doud luni de la atribuirea granturilor.

(5) Granturile operationale acordate in cadrul programului orga-
nizatiilor active la nivel european, astfel cum sunt definite la
articolul 162 din Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2342/2002 al
Comisiei din 23 decembrie 2002 de stabilire a normelor de
aplicare a Regulamentului (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al Con-
siliului privind Regulamentul financiar aplicabil bugetului general
al Comunitatilor Europene ('), nu sunt micsorate automat in
conformitate cu articolul 113 alineatul (2) din Regulamentul (CE,
Euratom) nr. 1605/2002, in caz de reinnoire.

(6) Tn temeiul articolului 54 alineatul (2) litera (c) din Regulamen-
tul (CE, Euratom) nr. 1605/2002, Comisia poate incredinta sar-
cini de autoritate publicd si, in special, sarcini de executie buge-
tard structurilor previzute la articolul 8 alineatul (2) din prezenta
decizie.

(7) In conformitate cu articolul 38 alineatul (1) din Regulamen-
tul (CE, Euratom) nr. 23422002, posibilitatea previzuti la aline-
atul (6) din prezentul articol se aplicd, de asemenea, structurilor
din toate tarile participante la program.

(') JOL357,31.12.2002, p. 1.
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Articolul 15

Monitorizare §i evaluare

(1) Comisia se asigurd cd programul este monitorizat in mod
regulat in raport cu obiectivele sale. Aceastd monitorizare include
rapoartele mentionate la alineatul (3), precum si activitati speci-
fice. Consultdrile Comisiei privind monitorizarea se fac cu
participarea tinerilor.

(2) Comisia asigurd evaluarea regulatd, independentd si externd a
programului.

(3) Térile participante prezintd Comisiei un raport privind
punerea in aplicare a programului pand la 30 iunie 2010 si un
raport privind impactul programului pand la 30 iunie 2015.

(4) Comisia prezintd Parlamentului European, Consiliului, Comi-
tetului Economic si Social European si Comitetului Regiunilor:

(@) un raport de evaluare intermediard privind rezultatele obti-
nute si aspectele calitative si cantitative ale punerii in aplicare
a programului pand la 31 martie 2011;

(b) o comunicare privind continuarea programului pand la
31 decembrie 2011;

() un raport de evaluare ex post pand la 31 martie 2016.

Articolul 16
Dispozitii tranzitorii

Actiunile care au inceput inainte de 31 decembrie 2006 in temeiul
Deciziei nr. 1031/2000/CE si al Deciziei nr. 790/2004/CE sunt
reglementate in continuare, pand la incheierea lor, de citre
deciziile respective.

In cazul in care este necesar, creditele pot fi inscrise in bugetul
ulterior anului 2013 pentru a acoperi cheltuielile privind asistenta
tehnicd si administrativd necesare gestiondrii actiunilor
neincheiate pand la 31 decembrie 2013. Comitetul prevazut la
articolul 8 din Decizia nr. 1031/2000/CE se inlocuieste cu cel
previzut la articolul 9 din prezenta decizie.

Astfel cum se prevede la articolul 18 din Regulamentul (CE,
Euratom) nr. 1605/2002, creditele corespunzdtoare veniturilor
obtinute din rambursarea sumelor plitite in mod necuvenit in
temeiul Deciziei nr. 1031/2000/CE si al Deciziei nr. 790/2004/CE
pot fi puse la dispozitia programului.

Articolul 17

Intrare in vigoare

Prezenta decizie intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplica de la 1 ianuarie 2007.

Adoptatd la Strasburg, 15 noiembrie 2006.
Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele

J. BORRELL FONTELLES P. LEHTOMAKI
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ANEXA

Actiunile de punere in aplicare pentru realizarea obiectivelor generale si specifice ale programului sprijind proiectele
la scard micd, care promoveazd participarea activi a tinerilor, asigurdnd in acelasi timp vizibilitatea si impactul
proiectelor la nivel european.

Participarea tinerilor la program nu este conditionatd de o experientd specificd sau de calificiri decat in cazuri
exceptionale.

Programul ar trebui pus in aplicare intr-o manierd usor de utilizat.

Programul ar trebui sd incurajeze initiativa, spiritul intreprinzdtor si creativitatea tinerilor, sa faciliteze participarea la
program a tinerilor defavorizati, inclusiv a tinerilor cu handicap, si sd asigure respectarea principiului egalitatii intre
birbati si femei in ceea ce priveste participarea la program si promovarea egalitdtii de sanse intre femei si barbati in
toate actiunile puse in aplicare.

Participarea la actiuni este posibild atat timp cat este prevazutd o asigurare corespunzitoare pentru a garanta protectia
tinerilor pe durata punerii in aplicare a activitatilor programului.

ACTIUNI

Actiunile se referd la urmatoarele mésuri:

Actiunea 1 - Tineret pentru Europa

Obiectivul acestei actiuni este consolidarea cetiteniei active a tinerilor §i a intelegerii reciproce intre acestia prin
urmdtoarele masuri:

1.1. Schimburi de tineri

Schimburile de tineri permit unuia sau mai multor grupuri de tineri s fie gdzduite de un grup din alti tard pentru
a participa impreund la un program comun de activititi. Se aplic, in principiu, tinerilor cu varsta cuprinsi intre
13 si 25 de ani.

Aceste activitdti, bazate pe parteneriate transnationale intre diferitii actori care participa la un proiect, implica
participarea activa a tinerilor si sunt destinate s le ofere posibilitatea de a descoperi si constientiza diferitele
realitati sociale si culturale, de a invata unul de la celalalt i de a le accentua sentimentul de cetdteni europeni.
Sprijinul se axeazd pe activititile multilaterale de mobilitate a grupului, dar nu exclude activititile bilaterale de
acest tip.

Schimburile bilaterale de grupuri se justificd in special cAnd este vorba de prima lor activitate europeand sau cand
participantii sunt grupuri mici sau locale, fird experientd la nivel european. Aceste schimburi sunt deosebit de
utile in cazul tinerilor defavorizati, in scopul intensificarii participdrii lor la program.

Aceastd masurd sustine, de asemenea, activitdtile de pregitire si de monitorizare in vederea intensificarii
participarii active a tinerilor la proiecte, in special la activititile destinate sd ajute tinerii la nivel lingvistic si
intercultural.

1.2. Sprijin pentru initiativele tinerilor

Aceastd mdsurd sustine proiectele la care tinerii participd activ si direct la activitdti concepute de ei insisi si in
care joacd rolurile-cheie, pentru a le dezvolta spiritul de initiativd, spiritul intreprinzitor si creativitatea. In
principiu, misura respectivd se aplicd tinerilor cu varsta cuprinsd intre 18 si 30 ani, desi anumite initiative pot
fi realizate de tineri de la varsta de 15 ani, cu conditia ca acestea sa se desfdsoare sub supraveghere adecvata.

Aceastd masurd sprijind proiectele de grup elaborate la nivel local, regional si national, precum si integrarea in
retea a proiectelor similare desfasurate in diferite tari, in scopul consoliddrii aspectului lor european si al
intensificarii cooperdrii si schimburilor de experienta intre tineri.

Se acordd o atentie deosebitd tinerilor defavorizati.
1.3. Proiecte de democratie participativa

Aceastd masurd sprijind proiectele sau activitdtile care urmdaresc promovarea participdrii tinerilor la viata
democraticid. Aceste proiecte si activitdti incurajeazd participarea activd a tinerilor la viata comunitatii locale,
regionale si nationale sau la nivel international.
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Este destinatd, in principiu, tinerilor cu vérsta cuprinsd intre 13 si 30 de ani.

Aceste proiecte sau activititi se bazeaza pe parteneriate internationale, care permit punerea in comun, la nivel
european, de idei, experiente si bune practici privind proiecte sau activitdti la nivel local sau regional, in vederea
imbunatatirii participarii tinerilor la diferite nivele. Acestea pot include organizarea de consultdri cu tineri pentru
a afla nevoile si dorintele lor, in vederea elaborarii de noi abordari pentru participarea activd a acestora intr-o
Europd democratica.

Actiunea 2 — Serviciul European de Voluntariat

Serviciul de voluntariat are ca obiectiv dezvoltarea solidaritatii intre tineri si promovarea cetdteniei active si a intelegerii
reciproce intre tineri, prin urmdtoarele masuri.

Tinerii voluntari participa la o activitate nelucrativd si neremuneratd, in beneficiul colectivitatii, in alta tard decat cea
in care au resedinta. Serviciul European de Voluntariat nu trebuie sa aiba un efect advers asupra activitatilor salarizate,
potentiale sau existente, si nici nu trebuie sd fie considerat drept un inlocuitor al acesteia.

Serviciul dureaza cel putin doud luni si poate dura pand la doudsprezece luni. In situatii justificate corespunzdtor, in
special pentru a facilita participarea tinerilor defavorizati, sunt autorizate perioade si proiecte de voluntariat mai scurte
care permit participarea grupurilor de tineri.

Aceastd mdsurd sustine, de asemenea, proiectele de voluntariat care permit grupurilor de tineri sd participe in mod
colectiv la activitdtile la nivel local, regional, national, european sau international intr-o serie de domenii, precum
cultura, sportul, protectia civild, mediul inconjuritor si ajutorul pentru dezvoltare.

In cazuri exceptionale, in functie de sarcinile care trebuie indeplinite si de situatiile in care sunt repartizati voluntarii,
anumite tipuri de proiecte pot justifica selectarea candidatilor cu aptitudini specifice.

Aceastd masurd este destinatd tinerilor cu varsta intre 18 si 30 de ani; cu toate acestea, anumite activitdti admit
participarea tinerilor de 16 ani sau mai mult, cu conditia ca acestea si se desfdsoare sub supraveghere adecvata.

Misura acoperd, total sau partial, cheltuielile voluntarilor, asigurarea, diurna si cheltuielile de cilatorie, precum si, dacad
este cazul, o indemnizatie suplimentard pentru tinerii defavorizati.

De asemenea, aceastd masurd sustine activitdtile de formare si de consiliere a tinerilor voluntari si activitdtile de
coordonare pentru diferiti parteneri, precum si initiativele de valorificare a experientei dobandite de tineri in cadrul
Serviciului European de Voluntariat.

Statele membre si Comisia asigurd respectarea anumitor standarde de calitate: voluntariatul trebuie s includi o
dimensiune a educatiei non-formale, demonstratd prin activitdti pedagogice care vizeaza pregitirea tinerilor pe plan
personal, intercultural si tehnic, precum si printr-un sprijin personal permanent. Sunt considerate importante in
special parteneriatele intre diferitii actori implicati in proiect si prevenirea riscurilor.

Actiunea 3 - Tineretul in lume

Aceastd actiune are ca scop dezvoltarea intelegerii reciproce intre popoare intr-un spirit de deschidere spre lume,
contribuind in acelasi timp la dezvoltarea sistemelor de calitate care sprijind activitdtile tinerilor in trile respective.
Actiunea este deschisa tarilor partenere la program.

3.1. Cooperarea cu tdrile vecine ale UE

Aceastd mdsurd sprijind proiectele cu tdrile partenere la program, fiecare din acestea fiind consideratd tard
invecinatd in temeiul dispozitiilor politicii europene de vecinitate a UE si al articolului 5 alineatul (2), precum
si cu Federatia Rusd si tdrile din Balcanii de Vest, pand cand acestea vor indeplini cerintele prevazute la articolul 5
alineatul (1) litera (d). Mdsura sprijind schimburile de tineri — in special multilaterale, dar nu le exclude nici pe
cele bilaterale — care permit mai multor grupuri de tineri din tarile participante la program si din tarile invecinate
sd se reuneascd si sd participe la un program comun de activititi. Este destinatd in special tinerilor cu varste
intre 13 si 25 de ani. Aceste activitdti, care au la bazd parteneriate transnationale intre diferitii actori din cadrul
unui proiect, implicd formarea anterioard a personalului supraveghetor si participarea activd a tinerilor pentru
a le permite sd descopere si sd devind constienti de diferite realitdti sociale si culturale. Pot beneficia de finantare
activitatile de stimulare a participdrii active a tinerilor la proiecte, in special cele destinate sd ii ajute la nivel
lingvistic si intercultural.

Initiativele individuale ale tinerilor sau cele ale grupurilor de tineri, la nivel local, regional sau national din tdrile
invecinate pot fi sustinute, cu conditia ca in tdrile respective sd se creeze structuri nationale adecvate de
gestionare, iar initiativele respective si fie realizate in conexiune cu initiative similare din térile participante la
program. Este vorba despre activititi elaborate chiar de tineri si in care ei sunt jucitorii-cheie. In principiu,
activitatea este destinatd tinerilor cu varsta intre 18 si 30 de ani, desi la unele initiative pot participa tineri

incepand cu varsta de 16 ani, cu conditia ca acestea si se desfsoare sub supraveghere adecvatd.
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Masura sprijind activitdtile destinate consolidarii capacitdtii ONG-urilor in domeniul tineretului si integrarii lor
in retea, recunoscand rolul important pe care aceste organizatii il pot juca in dezvoltarea societdtii civile din tarile
invecinate. Prevede formarea persoanelor care lucreaza in domeniul tineretului i in organizatiile de tineret,
precum si schimburile de experientd, expertiza si bune practici intre acestea. Sprijind activitatile care pot permite
instituirea unor parteneriate si proiecte durabile si de calitate.

Aceastd masurd sprijind, de asemenea, proiectele de stimulare a inovatiei si a calitdtii, vizdnd introducerea,
punerea in aplicare si promovarea aborddrilor inovatoare in domeniul tineretului.

Se poate acorda sprijin financiar activitdtilor de informare a tinerilor si a persoanelor care lucreaza in domeniul
tineretului §i in organizatiile de tineret.

Aceastd masurd sustine, de asemenea, activitdtile de promovare a cooperdrii cu tarile vecine in domeniul
tineretului. Este vorba in special de promovarea cooperdrii si a schimbului de idei si bune practici in domeniul
tineretului, precum si de punerea in aplicare a altor masuri de promovare si diseminare a rezultatelor proiectelor
si activitatilor sustinute in tdrile respective in domeniul tineretului.

3.2. Cooperarea cu alte tari

Aceastd mdsurd sprijind activititile de cooperare in domeniul tineretului, in special schimbul de bune practici cu
alte tari partenere la program.

Misura incurajeazd schimburile intre persoanele care activeazd in domeniul tineretului i in organizatiile de
tineret si formarea acestora, precum si dezvoltarea parteneriatelor si a retelelor de organizatii de tineret.

Se pot realiza, pe o bazd tematicd, schimburi multilaterale si bilaterale de tineri intre aceste tdri si tdrile
participante la program.

Se acordd finantare activitdtilor care isi demonstreazd potentialul efect multiplicator.

In contextul cooperdrii cu tdrile industrializate, aceastd mdsurd finanteazi doar beneficiari europeni ai
proiectelor.

Actiunea 4 — Sisteme de sprijin pentru tineret

Scopul acestei actiuni constd in imbundtdtirea calititii structurilor de sprijin pentru tineret, sustinerea rolului
persoanelor active in domeniul tineretului si in organizatiile de tineret, cresterea calititii programului si promovarea
participdrii tinerilor in calitate de cetdteni, la nivel european, prin sustinerea organismelor active la nivel european in
domeniul tineretului.

4.1. Sustinerea organismelor active la nivel european in domeniul tineretului

Aceastd mdsurd sprijind functionarea ONG-urilor active la nivel european in domeniul tineretului, care urmdresc
un obiectiv de interes general european. Activititile acestor organizatii trebuie sd contribuie in special la
participarea activd a tinerilor la viata publicd si in societate, precum si la elaborarea §i punerea in aplicare de
actiuni de cooperare europeand in domeniul tineretului, in sens larg.

Pentru a putea beneficia de granturi de functionare, un organism trebuie si indeplineascd urmatoarele cerinte:
— s fi fost constituit legal de cel putin un an;
— trebuie sa fie un organism fird scop lucrativ;

— trebuie si fie infiintat intr-una din tarile participante la program, in conformitate cu articolul 5 alineatul (1),
sau in anumite tdri est-europene (de exemplu Belarus, Moldova, Federatia Rusd, Ucraina);

— trebuie si-si desfisoare activitdtile la nivel european, singur sau in coordonare cu alte asociatii, iar structura
si activitdtile sale trebuie sd acopere cel putin opt tdri participante la program; poate fi o retea europeand care
reprezintd organisme active in domeniul tineretului;
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4.2.

— activitdtile sale trebuie si fie conforme cu principiile care stau la baza actiunii comunitare in domeniul
tineretului;

— poate fi un organism ale carui activitdti sunt exclusiv in beneficiul tinerilor sau un organism cu obiective
extinse, doar o parte din activitdti fiind destinate tinerilor;

— trebuie sd implice tinerii in gestionarea activitatilor realizate in beneficiul lor.

Organismele beneficiare sunt selectate pe baza de cerere de oferte. Se pot incheia acorduri-cadru multianuale de
parteneriat cu organismele selectate. Cu toate acestea, astfel de acorduri-cadru nu exclud posibilitatea lansdrii de
cereri de oferte anuale pentru alti beneficiari.

Activitatile principale ale organizatiilor de tineret care pot contribui la consolidarea si eficienta actiunilor
comunitare sunt:

— reprezentarea opiniilor si intereselor tinerilor in diversitatea lor la nivel european;

— schimburi de tineri si servicii de voluntariat;

— 1invadtdmant non-formal si informal si programe de activititi in domeniul tineretului;

— promovarea invatdrii si intelegerii interculturale;

— dezbateri privind subiecte europene, politicile UE sau politicile din domeniul tineretului;
— diseminarea informatiilor privind actiunea comunitara;

— actiuni de promovare a participdrii §i a initiativei tinerilor.

in temeiul prezentei masuri, singurele cheltuieli care se vor lua in considerare la stabilirea grantului de functionare
sunt cele necesare pentru buna derulare a activitdtilor normale ale organismului selectat, in special cheltuielile
de personal, cheltuiclile generale (chirie, taxe pe proprietate, echipamente, rechizite de birou, telecomunicatii,
taxe postale etc.), costurile reuniunilor interne si cheltuielile de publicare, informare si diseminare.

Grantul se acordd respectandu-se independenta organismului in ceea ce priveste selectarea membrilor sdi si
autonomia sa in definirea detaliatd a activitdtilor sale.

Cel putin 20 % din bugetul organismelor implicate trebuie sa fie acoperit din surse necomunitare.
Sprijin pentru Forumul European al Tineretului

In cadrul acestei masuri se pot acorda granturi pentru sprijinirea activititilor permanente ale Forumului European
al Tineretului, denumit in continuare ,forumul”, organism care urmdreste un scop de interes general european,
respectdnd urmdtoarele principii:

— independenta forumului in ceea ce priveste selectarea membrilor sii pentru asigurarea unei reprezentdri cat
mai mari a diverselor tipuri de organizatii de tineret;

— autonomia forumului in ceea ce priveste definirea detaliatd a activitdtilor sale;

— o implicare cat mai mare in activititile Forumului a organizatiilor de tineret ne-membre si a tinerilor care
nu fac parte din organizatii;

— contributia activd a Forumului la procesele politice care privesc tinerii la nivel european, rispunzand in
special institutiilor europene atunci cand acestea consultd societatea civild si explicaind membrilor sdi pozitiile
adoptate de institutiile respective.

Cheltuielile eligibile ale forumului includ cheltuielile de functionare si cheltuielile pentru realizarea actiunilor.
Avand in vedere necesitatea asigurdrii continuitdtii Forumului, resursele programului se alocd in conformitate
cu urmdtoarea orientare: resursele anuale alocate forumului nu sunt mai mici de 2 milioane EUR.
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4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

Se pot acorda granturi forumului la prezentarea unui plan de lucru si a unui buget corespunzatoare. Granturile
se pot acorda anual sau se pot reinnoi in temeiul unui acord-cadru de parteneriat cu Comisia.

Cel putin 20 % din bugetul forumului trebuie si fie acoperit din surse necomunitare.

Principalele activitati ale forumului sunt urmatoarele:

— reprezentarea organizatiilor de tineret pe langa UE;

— coordonarea pozitiilor membrilor sii in raport cu UE;

— transmiterea de informatii privind tineretul spre institutiile europene;

— transmiterea de informatii de la UE la consiliile nationale de tineret i organizatiile neguvernamentale;
— promovarea i pregitirea participarii tinerilor la viata democraticd;

— contributia la noul cadru de cooperare stabilit la nivelul UE in domeniul tineretului;

— contributia la elaborarea politicilor in domeniul tineretului, a oportunititilor de munci si educationale in
domeniul tineretului, la transmiterea de informatii privind tinerii si la dezvoltarea structurilor reprezentative
ale tinerilor in intreaga Europd;

— dezbateri si reflectii privind tineretul din Europa si din alte parti ale lumii si privind actiunea Comunitatii in
favoarea tinerilor.

Formarea si integrarea in retea a persoanelor care lucreazd in domeniul tineretului i in organizatiile de tineret

Aceastd masurd sprijind formarea persoanelor care lucreazd in domeniul tineretului si in organizatiile de tineret,
in special responsabilii de proiecte, consultantii tinerilor si supraveghetorii din cadrul proiectelor respective. De
asemenea, sprijind schimbul de experientd, de cunostinte specializate si de bune practici intre persoanele care
activeazd in domeniul tineretului si in organizatiile de tineret, precum si activitatile care pot facilita stabilirea de
proiecte, parteneriate si retele durabile si de inalti calitate. De exemplu, poate sa includd si observarea directd la
locul de munca.

Trebuie acordatd o atentie speciald activitdtilor care favorizeazd participarea tinerilor care intampind cele mai
multe dificultdti in ceea ce priveste participarea la actiuni comunitare.

Proiecte pentru stimularea inovatiei si a calitatii

Aceastd masurd sprijind proiectele care au ca scop introducerea, punerea in aplicare si promovarea abordarilor
inovatoare in domeniul tineretului. Aceste aspecte inovatoare pot fi legate de continut si obiective, tinand seama
de dezvoltarea cadrului de cooperare europeand in domeniul tineretului, de participarea partenerilor de origini
diferite sau de diseminarea informatiilor.

Activitdti de informare pentru tineri si pentru persoanele care activeazd in domeniul tineretului si in organizatiile
de tineret

Aceastd mdsurd sprijind actiunile de informare si comunicare destinate tinerilor, prin imbunatdtirea accesului
acestora la informatii pertinente si la serviciile de comunicare, in vederea cresterii participdrii lor la viata publicd
si facilitdrii realizdrii potentialului lor in calitate de cetdteni activi si responsabili. In acest scop, se acord sprijin
activitdtilor la nivel european si national care imbunititesc accesul tinerilor la informare si la serviciile de
comunicare, sporesc furnizarea informatiilor de calitate si consolideaza participarea tinerilor la pregatirea si
diseminarea informatiilor.

Aceastd mdsurd contribuie, de exemplu, la dezvoltarea de portaluri europene, nationale, regionale si locale de
diseminare a informatiilor specifice tinerilor printr-o varietate de canale de informatii, in special cele utilizate cel
mai frecvent de tineri. De asemenea, sustine mdsurile care promoveaza implicarea tinerilor in pregitirea si
diseminarea recomandarilor si produselor de informare usor de inteles, de folosit si cu scop precis, in vederea
imbundtatirii calittii informatiilor si a accesului tuturor tinerilor la acestea. Toate informatiile se difuzeazd
respectand principiile egalitatii si diversitatii.

Parteneriate

Aceastd mdsurd permite finantarea parteneriatelor cu organisme regionale sau locale in vederea dezvoltarii
proiectelor pe termen lung care combind diverse masuri din program. Finantarea se axeazd pe proiecte si pe
activitdti de coordonare.
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4.7.

4.8.

Sprijin pentru structurile programului

Aceastd mdsurd permite finantarea structurilor prevazute la articolul 8 alineatul (2), in special a agentiilor
nagionale, De asemenea, mdsura permite finangarea organismelor asimilate, precum coordonatorii nagionali,
centrele de resurse, reteaua EURODESK, Platforma Euro-mediteraneand de Tineret si asociatiile de tineri voluntari
europeni, care actioneazd ca organisme de punere in aplicare la nivel national, in deplind conformitate cu
articolul 54 alineatul (2) litera (c) si alineatul (3) din Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002.

Valorizarea programului

Comisia poate organiza seminarii, colocvii sau reuniuni pentru a facilita punerea in aplicare a programului si
poate intreprinde actiuni adecvate de informare, publicare si diseminare, precum si de monitorizare si evaluare
a programului. Aceste activititi pot fi finantate prin granturi obtinute in cadrul procedurilor de achizitii publice
sau pot fi organizate si finantate direct de Comisie.

Actiunea 5 — Sprijin pentru cooperarea europeand in domeniul tineretului

Scopul acestei actiuni este promovarea cooperdrii europene in domeniul tineretului.

5.1.

5.2.

5.3.

Intalniri intre tineri si persoane responsabile cu politica in domeniul tineretului

Aceastd mdsurd sprijind cooperarea, seminariile si dialogul structurat intre tineri, persoane care lucreazd in
domeniul tineretului si in organizatiile de tineret i persoanele responsabile cu politica in domeniul tineretului.
Activitatile includ, in special, promovarea cooperdrii si a schimbului de idei si bune practici in domeniul
tineretului, conferinte organizate de presedintiile UE, precum si alte masuri de exploatare si de diseminare a
rezultatelor proiectelor si a rezultatelor activititilor comunitare in domeniul tineretului.

Aceastd masurd include Sdptimana Europeand a Tineretului, care poate cuprinde evenimente din statele membre
si la nivel european privind activitatea institutiilor europene, dialogul intre factorii de decizie europeni si tineri,
precum si recunoasterea proiectelor de inaltd calitate promovate de program.

Aceastd masurd poate, in special, s sustind obiectivele urmarite prin Metoda deschisd de coordonare in domeniul
tineretului si prin Pactul European pentru Tineret, precum si cooperarea intre activitdtile de voluntariat nationale
si internationale in domeniul tineretului.

Sprijin pentru activitdtile care urmdresc o mai bund intelegere si cunoastere a domeniului tineretului

Aceastd masurd sprijind proiectele specifice de identificare a cunostintelor existente privind prioritatile in
domeniul tineretulu, stabilite in cadrul metodei deschise de coordonare, si proiectele destinate completdrii i
actualizarii cunostintelor sau facilitdrii accesului la acestea.

De asemenea, mdsura are ca scop sprijinirea elabordrii metodelor de analizd si comparare a rezultatelor studiilor
si de garantare a calitdtii acestora.

Programul poate sprijini, de asemenea, integrarea in retea a diferitilor actori din domeniul tineretului.
Cooperarea cu organizatiile internationale

Aceastd actiune poate fi utilizatd pentru a sprijini cooperarea UE cu organizatiile internationale care activeaza
in domeniul tineretului, in special Consiliul Europei, Organizatia Natiunilor Unite sau institutiile specializate ale
acesteia.

INFORMATII

Pentru a prezenta exemple de bune practici si modele de proiecte, se elaboreaza o bazd de date cu informatii privind
ideile existente referitoare la activitdtile in domeniul tineretului la nivel european.

Comisia trebuie sd pund la dispozitia publicului un ghid care sd explice obiectivele, normele si procedurile
programului, explicind in special drepturile si obligatiile legale care decurg din acceptarea unui grant.
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GESTIONAREA PROGRAMULUI

Alocatii minime

Sub rezerva dispozitiilor articolului 13, sumele minime care trebuie alocate actiunilor, in raport cu pachetul financiar
stabilit la respectivul articol, sunt urmitoarele:

Actiunea 1: Tineret pentru Europa 30 %

Actiunea 2: Serviciul European de Voluntariat 23 %

Actiunea 3: Tineretul in lume 6 %

Actiunea 4: Sisteme de sprijin pentru tineret 15 %

Actiunea 5: Sprijin pentru cooperarea europeand in domeniul tineretului 4 %

Bugetul programului poate, de asemenea, si acopere cheltuielile aferente activitdtilor de pregatire, urmdrire,
monitorizare, auditare si evaluare direct necesare pentru gestionarea programului §i pentru realizarea obiectivelor
acestuia, in special studiile, reuniunile, activitdtile de informare si publicare, cheltuielile legate de retelele informatice
pentru schimbul de informatii, precum si orice alte cheltuieli de asistentd administrativa si tehnici la care poate recurge
Comisia pentru gestionarea programului.

CONTROALE SI AUDIT

A fost stabilit un sistem de control prin sondaj pentru proiectele selectate in conformitate cu procedura prevazuta la
articolul 14 alineatul (3) din prezenta decizie.

Beneficiarii granturilor trebuie sd tind la dispozitia Comisiei documentele justificative pentru toate cheltuielile pe o
perioadi de cinci ani de la data ultimei plati. Acestia trebuie sa se asigure cd documentele justificative aflate in posesia
unor parteneri sau membri sunt puse la dispozitia Comisiei.

Comisia poate efectua un audit privind utilizarea grantului, fie direct prin intermediul personalului siu, fie prin
intermediul unui organism extern calificat pe care il desemneazd. Aceste audituri se pot realiza pe intreaga duratd a
contractului si pe o perioada de cinci ani de la data platii soldului grantului. Daci este cazul, rezultatele auditului pot
determina Comisia si decidd recuperarea sumelor plitite.

Personalul Comisiei si persoanele externe autorizate de Comisie trebuie sd beneficieze de acces corespunzitor la
birourile beneficiarului, precum sila toate informatiile, inclusiv in format electronic, necesare pentru realizarea acestor
audituri.

Curtea de Conturi si Oficiul European de Luptd Antifraudd (OLAF) trebuie s beneficieze de aceleasi drepturi ca si
Comisia, in special in ceea ce priveste accesul.

Deciziile Comisiei luate in temeiul articolului 10, contractele cu agentiile nationale, acordurile cu tarile terte
participante la program, precum si contractele si acordurile conexe trebuie si prevadd, in special, efectuarea
inspectiilor si auditurilor financiare de citre Comisie sau reprezentantul sdu autorizat, OLAF si Curtea de Conturi,
efectuate in situ dacd este necesar. Agentiile nationale sau, daci este cazul, beneficiarii granturilor pot fi verificati.

Comisia poate efectua, de asemenea, controale si inspectii in situ in temeiul Regulamentului (Euratom, CE) nr. 2185/96
al Consiliului din 11 noiembrie 1996 privind controalele si inspectiile la fata locului efectuate de Comisie in scopul
protejdrii intereselor financiare ale Comunitatilor Europene impotriva fraudei si a altor abateri (*).

Pentru actiunile comunitare prevdzute de prezenta decizie, prin termenul ,abatere” de la articolul 1 alineatul (2) din
Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2988/95 al Consiliului din 18 decembrie 1995 privind protectia intereselor financiare
ale Comunititilor Europene (?) se intelege orice incdlcare a unei dispozitii de drept comunitar sau neindeplinirea unei
obligatii contractuale ca urmare a unei actiuni sau omisiuni a unei parti, care, din cauza unei cheltuieli nejustificate,
are sau ar avea ca efect prejudicierea bugetului general al Uniunii Europene sau a bugetelor gestionate de Comunitdti.

() JOL 292, 15.11.1996, p. 2.
(®) JOL 312 23.12.1995,p. 1.



